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Слово главного редактора

СЛОВО ГЛАВНОГО РЕДАКТОРА

Дорогие коллеги!
Мне как члену редакционной коллегии выдалась 

возможность представить Вам новую рубрику наше-
го журнала – «Язык – Речь – Коммуникация». Такие 
знакомые, на первый взгляд, три слова… Какие мо-
гут быть тайны, когда наши великие предшествен-
ники всё уже описали? Однако чем больше изучаешь 
эти явления, тем всё больше и больше возникает 
вопросов… Более двух тысяч лет учёные пытаются 
понять, например, что есть язык. Но очень справед-
ливо в своей книге «Философия языка» профессор 
А.Т. Кривоносов заметил: «Существуют сотни его 
определений, теоретических построений, фантазий 
о нём. Любой прохожий «знает», что такое язык, но 
даже лингвист не всегда видит природу того, что мы 
называем «языком» [6, с. 8]. Корней Иванович Чуковский 
вслед за Владимиром Ивановичем Далем о языке 
написал просто – «живой как жизнь» [9]. Согласимся 
– красиво, но… Язык описывали и как нечто общее, 
противопоставленное единичному, и как «общест-
венное явление, представляющее собой строго по 
законам организованное целое» [3, с. 7], и как нечто 
постоянное в деятельности духа, возвышающее ар-
тикулированный звук до выражения мысли, взятой 
во всей совокупности своих связей и систематично-
сти [4, с. 69–70], и как «как систему, которая весьма 
сложным образом осуществляет посредничество 
между миром значения и миром звука» [8, с. 27], и 
как абстрактную самодостаточную сущность и т.д., 
и т. д. Но сущность языка, как и его природа,  и по 
сей день остаются непознанными. Представление о 

языке учёные пытаются получить за счёт выявленных 
дихотомий (термин Ф. де Соссюра): язык и речь; 
язык и мышление; язык и общество. Однако любая 
дихотомия (греч. διχοτομία – сечение на два) как 
универсальный способ описания мира, при парите-
те и интегральности её частей, составляющих це-
лостность, предполагает и их взаимоотрицание и их 
взаимообусловленность, при этом каждая часть од-
новременно есть и следствие, и причина для другой. 
Полагаем, науке о языке на многие десятки лет хва-
тит вопросов об объекте её исследования.

Речь, реализуя язык в материи, в сопричастности 
с ним образует единый феномен – так Ян и Инь 
только вместе образуют матрицу. В то же время язык 
воплощается не просто в речи, а в речи, отражающей 
мысли носителя, т.е. если «язык – это орудие обще-
ния, то речь есть производимый этим орудием вид 
общения» [7, с. 414–415]. И появившийся в системе 
третий компонент – носитель языка (заметим – язы-
ка, не речи!) – реализует коммуникацию как специ-
фическую форму взаимодействия людей в процессе 
их познавательной, трудовой и социально-культурной 
деятельности [7, с. 233]. Нам импонируют принципы 
интерпретации дихотомии «язык/речь», по которым 
язык представлен как «совокупность и система зна-
ковых единиц общения в отвлечении от языкового 
материала, в их коммуникативной готовности», а 
речь – «как последовательность знаковых единиц 
общения в конкретном языковом материале в акте 
коммуникации» [2, с. 20–21]. И языковой код как 
система знаков, и речь как форма существования 
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языковой системы есть результат речевой деятель-
ности людей, т.е. их речевого взаимодействия, их 
речевой коммуникации. Коммуникация подобна 
«рубильнику», который включает систему «язык/
речь» и позволяет языку быть «живым», а речи – 
изменчивой и индивидуальной.

Только во взаимодействии компонентов этого 
триединства – язык, речь, коммуникация – у чело-
века может формироваться языковое сознание, в 
котором система знаков языка представлена как 
идеальная конечная система, а речь – как «беско-
нечная познавательно-коммуникативная реализация 
этой абстрактной языковой системы, которая при 
своей реализации становится непрерывной системой» 
[6, с. 331]. Мыслительно-знаковый процесс перехо-
дов единиц языка в единицы речи и единиц речи в 
единицы языка сообразно законам диалектики про-
фессор Н.И. Жинкин назвал «универсальным пред-
метным кодом», который складывается «в опыте 
поколений. Это значит, что опыт применения этого 
кода имеется у человека, уже овладевшего языком, 
и передаётся ребёнку в процессе коммуникации» [5, 
с. 64].  Трудно представить жизнь человека, его успеш-
ное социальное, интеллектуальное, эмоциональное 
развитие вне коммуникации. И речь как актуализа-
ция языка есть самое многогранное средство ком-
муникации, в ней «содержится смысл и референция. 
Но для того, чтобы речь могла осуществлять комму-
никацию, эти полномочия она должна получить у 
языка» [6, с. 334]. Профессор В.В. Бабайцева спра-
ведливо отмечала: «Создается обманчивое впечатле-
ние, что речь сама по себе обеспечивает коммуни-
кацию. Речь строится на языковой основе, которая 
не исчезает при завершении процесса формирования 
текстов и предложений, а сохраняется в них, пред-
ставляя важнейшую часть их информативной семан-

тики. Разновидности речи строятся на основе язы-
ковой системы с использованием ее словаря и грам-
матики. Языковая система является стержневым 
компонентом языка. Именно этот аспект языка 
обеспечивает его единство и в синхронии, и в диах-
ронии» [1, c. 55]. Круг замкнулся. Триада рассмат-
риваемых явлений демонстрирует гармонию и не-
разрывность. И коммуникация в ней (лат. communicatio, 
от communico – ‘делаю общим, связываю, общаюсь’) 
– это не только связь между языком и речью, но и 
связь языка с человеком, сделавшая его Homo sapiens, 
специфическая форма связи человека с человеком 
(по А. Маслоу, общение относится к числу базовых 
потребностей), и приватная связь между мирами 
разных людей, и нетривиальная связь человека с 
обществом как единственно возможный способ фор-
мирования личности, и связь между человеческими 
общностями, и диалогическая связь между целыми 
высказываниями, как утверждал выдающийся мы-
слитель М.М. Бахтин, через пространство и время. 
Многоаспектность понятия «коммуникация» стре-
мится к бесконечности.

Язык. Речь. Коммуникация. Три слова. И милли-
оны вопросов, ответы на которые искали наши ве-
ликие предшественники, ищем мы и будут искать 
отважные последователи, – Мир приподнимает за-
весу тайны для ищущего. На страницах нашего жур-
нала уже было немало интересных статей и о приро-
де языка, и о природе речи, и о природе коммуни-
кации, и об их связях между собой, и об их роли в 
жизни человека. Полагаем, что новая рубрика будет 
способствовать рождению новых идей, вдохновляя 
исследователей (нас, дорогие коллеги!) на постиже-
ние тайн коммуникативной природы и языка и речи.

С уважением и признательностью,     
Ирина Сергеевна Папуша
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